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Accessories List Check all the accessories first before installation () : Long screw (K) : Point wrench

Zubehorliste Uberpriifen Sie vor der Installation zunéchst das gesamte Zubehdr

Liste des accessoires Vérifiez d’abord tous les accessoires avant l'installation

Lista de Accesorios Compruebe todos los accesorios primero antes de la instalacion

M6*30

- — J: Lange Schraube K: Inbusschliissel
Lista akcesoriow Sprawdz wszystkie akcesoria przed instalacjg, J: Vis longue K: Clé

Elenco degli Accessori | Verificare tutti gli accessori prima dellinstallazione

J: Tornillo largo K: Llave inglesa
(W) : heffL x3 (B):Shelf-S x1 (©:Tube J: Vite lunga K: Chiave inglese

J: Dluga $ruba K: Klucz ptaski

Installation Steps / Installationsschritte / Etapes de l'installation / Pasos de instalacion /
Passaggi di installazione / Proces instalacji

“ Insert sleeves to tube C hole, then install the

A: Regal-L 7 C: Rohr shelf A then roate four adjustable pin Hinteres Loch

A: Etagére-L B: Etagére-S C: Tube 1. Fiihren Sie die Hiilsen in das Loch von Rohr C ein, ] xzzsial zﬁfg‘* f

A: Estante-L B: Estante-S C: Tubo l\/r;ztra\%?gtagllgla?gnagt}f?:s Regal Aund crenen Se die VKir?(’;éi,ipa“e posterore | toward the back
A: Mensola-L B: Mensola-S C: Tubo . . Y \

Dx os ) 1. Insérez les manchons dans le trou du tube C, puis

A: Potka L B: Potka-S C:Rura ir)stlalgﬁz I'étagére A et faites tourner les quatre goupilles

réglables

(D) : Front tube x2 (E) :Back tube x2 (F): Back tube-L shape 1. Inserte los manguitos en el orificio del tubo C,

luego instale el estante A y luego gire cuatro
s pasadores ajustables.

1. Inserire le bussole nel foro del tubo C, quindi
installare il ripiano A, quindi ruotare quattro perni
regolabili

1. Umies$¢ ztaczki w otworze rury C, zainstaluj potke
A, a nastepnie obrd¢ cztery regulowane zawleczki.

D: Vorderrohr E: Hinterrohr F: L-Form Hinterrohr

D: Tube avant E: Tube arriére F: Tube arriére en L

D: Tubo delantero E: Tubo posterior F: Tubo posterior-L Forma

D: Tubo anteriore E: Tubo posteriore F: Forma-L del tubo posteriore
D: Przednia rurka E: Tylna rurka F: Rura tylna w ksztalcie litery L i S 2. Installieren Sie die Rohren wie in der Abbildung

dargestellt.
(@) : Pole x1 (H):Sleeves x24 (1) : Adjustable-pin x4

Q Install the tubes as the illustration

2. Installez les tubes comme sur l'illustration
2. Instale los tubos como la ilustracién.

2. Installare i tubi come da illustrazione

2. Zainstaluj elementy jak na ilustracji.

hole toward the back

; — Hinteres Loch
G: Stange H: Armel I: Einstellbarer Stift ) & letrou vers l'arrigre
G: Poteau H: Manchons I: Goupille réglable agujero hacia atras
G: Vara H: Fundas |: Pasador ajustable buco verso la parte posteriore
G: Asta H: Maniche |: Perno regolabile Otwor skierowany ku tylowi
G:Rura H: Ztaczki I: Regulowany wkret




9 Install the second and third tier according to step 1.

3. Installieren Sie die zweite und dritte Schicht gemaR Schritt 1.

3. Installez les deuxiéme et troisieme niveaux conformément a
I'étape 1.

3. Instale el segundo y tercer nivel de acuerdo con el paso 1.
3. Installare il secondo e il terzo livello secondo il passaggio 1

3. Zainstaluj drugi i trzeci poziom pétek zgodnie z instrukcja,
zawartg w kroku 1.

@ Install the Shelf B and the pole G with the long screw J.

5. Installieren Sie das Regal B und die Stange G mit der
langen Schraube J.

5. Installez I'étagére B et le poteau G avec la longue vis J.
5. Instale el estante B y el poste G con el tornillo largo J.

5. Installare la mensola B e I'asta G con la vite lunga J

5. Zainstaluj diuga $rube J, potke S i drazek G.

hole toward the back
Hinteres Loch

le trou vers l'arriére

agujero hacia atrés

buco verso la parte posteriore
Otwoér skierowany ku tytowi

Q Insert tube F into E tube
4. Flhren Sie das Rohr F in das E-Rohr ein.
4. Insérez le tube F dans le tube E

4. Inserte el tubo F en el tubo E.
4. Inserire il tubo F nel tubo E
4. \Wt6z rurke F do rurki E.

O Finish
6. Fertiggestellt

6. Terminé
6. Terminar.

6. Finito
6. Zakoncz.




